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Napriek mnohym spolocnym rozhovorom zostdva
pre mria Kamal nadalej vel’kou zdhadou.
Zveril som ju teda do riik svojej Zeny Grazyny;
patria predsa do rovnakého kmeria.

A tak sa stala, hoci trochu proti svojej voli,
spoluautorkou tejto knihy.

Wojciech Jagielski
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Za murmi Dzaisalméru

Pohonic¢i tiav RadZés a Kumar udrziavali oheni na pusti celu
noc. Ked' sa jeden ulozil k spanku, druhy strazil ohen, batohy
itavy stonajuce kdesi v temnote.

Tak sa to dialo noc ¢o noc, no tentoraz napriek pokroci-
lej no¢nej hodine obaja bdeli a nehybne sedeli nad dohasi-
najucou pahrebou. Nabudeni akousi zvlaStnou silou sa zacali
hasterit a palicami nezmyselne rozhrabavat zeravé uhliky.

Mesiac nakoniec vykukol spoza mrakov a pust sa roz-
jasnila.

Nehybne som leZal na zemi a predo mnou sa rozprestie-
ralo celé taborisko; provizorne 16zka zo spacakov a hrubych
drsnych diek sluZiacich ako matrace.

Mesiac bol ohromny, jeho okruhla tvar Ziarila jasnym
svetlom. Otvorenu dlan na konci vystretej ruky som vnoril
medzi hviezdy.

+Nespis?* opytala sa.
,Vidis, ako daleko do¢iahnem? Az do neba.”

Vedel som, Ze by mala lezat hned vedla mna, asi ¢ierno-
vlasa a opalena slnkom, nepamitam si uz presne, no napriek
tomu jej hlas ku mne doliehal akoby z velkej dialky. Zdvihol
som hlavu, ale nevidel som ju. Ohnisko sa tiez vzdialilo, hoci
si vZdy ustielame o najblizsie, pretoze len v jeho blizkosti
sa citime bezpecéne. Pohonici nads varovali, Ze v spanku sa
mozeme Iahko prevrdtit a odkotulat priamo do ohna. Teraz
tam boli oni, vzajomne sa dotahovali, opierajuc sa o sedla,
ktorymi na usvite osedlaju tavy. Nehovoril som ich jazykom,
ale v tej chvili som ich slovdm rozumel.



»1ak je to teda,” zasmial som sa. AZ teraz som pochopil,
ako Elixir chodil na indické filmy do kina Imperial v dillij-
skej Stvrti Pahdrgandz.

Nenechal si ujst Ziaden novy film. Trpezlivo stal v rade na
listky, a ked sa pokladnica otvorila, v zdstupe divakov razom
vypukol otvoreny boj bez akychkol'vek pravidiel ¢i Stipky slus-
nosti. Pustil sa do boja sam proti vSetkym, aby pokladnikovi
vtisol do ruky guc¢u bankoviek vymenou za farebny ustrizok,
priepustku do magického sveta pohyblivych obrdzkov.

V kine Imperial premietali filmy v hind¢ine, bez titulkov
¢i dabingu. Elixirovi to neprekazalo. Sedel medzi miestny-
mi v preplnenej zatuchnutej sdle bez klimatizacie a snemym
uzasom sledoval osudy filmovych hrdinov. Domadci Indovia
boli milo prekvapeni jeho pritomnostou a ti najnetrpezlivejsi
ani nevyckali do konca filmu a zacali doniho Stuchat prstami,
dobiedzat a vypytovat sa, ¢i rozumie ich jazyku. ,Nie, ale do-
kazem ¢itat z pier,' odpovedal.

Vecer na pusti som sa zapocuval do vysokych, zachripnu-
tych hlasov RadZé$a a Kumadra a pochopil som, Ze sa vobec
nehddaju. Len sa horuckovito dohaduju a usiluju sa vyriesit
nejaky palcivy problém. Nevedeli sa dohodnut. Skakali si do
reci, prekrikovali sa, navzajom sa obvinovali zo zlych rieSeni.

,Co im povieme?" spytal sa Kumar Radzésa.

Pust bola coraz bledsia.

»Lak spis§ alebo nie?” za¢ul som znovu.

Natiahol som ruku, no nahmatal som len chladny piesok,
ktory sa mi presypal pomedzi prsty.

»Kde si?“ spytal som sa.

»Kde by som mala byt? Tu."

»Nikdy som sa necitil lepSie," zamrmlal som.

A vtedy som zacul orchester. Tony pistal, aké pouzivaju
zaklinaéi hadov, flauty, duté dunenie bubnov, plechové rin-
Canie krotalov, tklivy spev. Zodvihol som sa na lakte a po-
obzeral sa, odkial prichddza ta hudba.
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JPocujete?!” skrikol som. ,Niekde tu musi byt svadba!*

Po chvili som medzi pieso¢nymi dunami zbadal svadob-
ny sprievod. Na jeho cele kracali hudobnici a za nimi ostat-
ni svadobcania - Zeny obtazkané nausnicami, ndhrdelnik-
mi a naramkami, oblec¢ené do sviato¢nych vysivanych sari
v kriklavych farbach blankytu, éervene ¢i Safranu, vzpria-
meni muzi v slavnostnych Servani, ktoré su mimoriadne
oblubené medzi hrdymi potomkami radZputskych bojov-
nikov. Za nimi sedeli na bielych konioch Zenich s nevestou
ozdobeni girlandami kvetov, vaZni, sldvnostni a neskuto¢ni
ako ddki svitci. Zenich mal na hlave zlaty turban a nespus-
til zrak zo svojej milej. Dievca s tvarou prekrytou zavojom
z musli sa nemohlo vynadivat na svoje dlane a ramena zdo-
bené sytocervenou henou. Ak by meno jej vyvoleného, ktoré
si nechala ozdobnym pismom nakreslit na pokozku, as nim
aj dalsie slavnostné ornamenty vybledli prili§ skoro, bolo
by to povaZované za z1¢é znamenie pre ich manZelstvo. Sva-
dobny sprievod uzatvaral pestrofarebne pomalovany slon
s kornakom na chrbte. Bol to ten isty slon, ktorého som vi-
daval na Pahargandzi v Dilli, drzali ho tam v Ramakrisno-
vej svityni. Knazi ho zvykli pocas slavnostnych dni vodit
po uliciach na velku radost miestnych i cudzincov. Odkedy
vSak pri svatyni postavili vypadovku a novu stanicu metra,
slavnostny slon sa z pouli¢ného Zivota vytratil. Potesilo ma,
Ze Zije a o¢ividne sa mu dobre dari.

Dlhy svadobny sprievod sa hadil medzi dunami smerom
k svitému jazierku, na ktorého hladine sa trblietal mesacny
svit. Tam, pod velkymi stanmi, medzi lampiénmi a girlandami
kvetov, sa mala uskutocnit slavnostna hostina, zabava a tance.

+Lodme sa tam pozriet!” vykrikol som a hned sa aj nemo-
torne hrabal von zo spacaku. ,Nemate chut trochu sa zaba-
vit na svadbe?*

»Na akej svadbe? Sme sami uprostred puste. Nikto iny tu
nie je.*
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Vzapiti sa ozval Kamosko.

»Svadba? Perfektné! Trafil si klinec po hlavicke! Hovoril
som, Ze je to prvotriedny matros!“

Kamosko sa Specializoval na zhananie toho najlepsie-
ho tovaru a bol na to aj patri¢ne hrdy. Tvrdil, Ze v kazdom
va¢Som meste ma osvedcenych dodavatelov, ktori ho nikdy
nesklamali. Casto nas poucal, Ze od cudzich sa v ziadnom
pripade ni¢ nekupuje.

,V Zivote sa nedotknem nijakej chémie. Ziadne jedy!*

Nedoveroval ani novinkdm, pri ktorych nedokdzal od-
hadnut uc¢inky alebo si nimi nebol celkom isty. Bral iba to,
¢o dobre poznal, alen velmi vynimoc¢ne kupil aj matros na
odporucanie I'udi, ktorym bezhrani¢ne doéveroval.

»Musim mat istotu, Ze tovar je ¢isty, prirodny a prvotried-
ny. Kto plati, md pravo klast aj podmienky*

Svoje poklady ukryval v hlboéiznych vreckach pohodl-
nych Saravarov a v dlhdnskej koseli siahajtcej po kolen4,
aké nosievaju muZi v Afganistane a Pakistane. Po veceroch,
najskor na hotelovej streche v DZaisalmére a potom aj pri
ohnisku na pusti, s tajomnym usmevom kuzelnika vytahoval
z vrecka suSené listy tabaku, §isky indického konope, plas-
tické hrudky hasisa, 6pium, akési prasky a mensie ¢i vacsie
tabletky. Na tie posledné latky nikdy nikoho nenahovaral.
Avsak ani neodradzal. Stacilo prejavit zaujem.

,Cim sa dnes zabavime?" spytal sa a pomalym, sktise-
nym pohybom nahrnul na maly kopcek susinu, znalecky
ju premiesal s tabakom a so zru¢nostou hodindra vsetko
zosulal do papierika. Tisickrat opakovanu ¢innost robil so
sustredenim skuto¢ného znalca. Ndsledne reguloval tem-
po, akym dzoint koloval z ruky do ruky. Vzdy si dal zalezat
na tom, aby bolo poruke dostato¢né mnozstvo tekutin na
uhasenie smidu. Ponukal vodu, limonadu, niekedy ¢aj v po-
haroch alebo hlinenych salkach, obcas aj s trochou akéhosi
bieleho prasku.
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»Pre lepsiu chut,* hovorieval. Nakoniec prijimal objednav-
ky a peniaze za tovar na dalsi den.

»Po ¢om vam dusa a telo prahne?“ pytal sa. ,Na ¢o mate
chut?”

Preletel som pohladom po pusti. Svadobny sprievod som
uz medzi sivymi dunami hladal marne. Aj muzika utichla.

~.Kamosko! Videl som slona..."

solona? Preco nie? Urcite! A keby si si odo mnia zobral eSte
ten ruzovy zazrak, ten cukricek, nielenze by si ho videl, ale
cvalal by si na iom hoci az do samého Kabulu!“

Kamosko mi Afganistan zavidel. Na rozdiel odo miia, pravi-
delného koreSpondenta, sa tam nikdy nedostal. Ja som zas

Kamoskovi zavidel jeho hipisactvo. Bol prvy, ktorého som

spoznal. PovaZoval som ho za hipisaka, hoci on to odmietal.
Ano, 7il medzi hipisakmi v Londyne, kam ako tinedzer utie-
kol z rodnej doliny Rhondda vo Walese. Z domu usiel, lebo

zivot banika, aky viedli jeho otec i stary otec, ho prili$ neo-
slovoval. Nezaradil sa tak do dlhého radu ostatnych muzov
v rodine zdielajucich rovnaky osud. Od Zivota ocakdval viac.
V tom case sa vzdal aj mena Cedric, ktoré mu vybrali rodi-
¢ia. Odkedy opustil Wales, nechal sa oslovovat jednoducho

Buddy, Kamosko.

S hipisdkmi sa stretol uz na stanici Paddington. Velmi
sa odlisovali od okolitého davu, ¢o uputalo jeho pozornost.
Opytal sa ich, ¢i nevedia, kde by mohol najst strechu nad
hlavou, samozrejme, ¢o najlacnejsie, a oni ho pozvali k sebe.
Jeho prazdnej pefiaZenke prisla takato ponuka vhod. Posedel
si s nimi do neskorého vecera pred stanicou a potom sa vy-
dali do Stvrte Notting Hill, kde viac nez desat I'udi obyvalo
dve izby v starom opustenom ¢inziaku.

»Niekol'ko ulic odtial'to, v hoteli Samarkanda, zomrel Jim-
my Hendrix, povedal jeden z nich a Kamosko sa zamyslel,
¢i to ma vnimat ako dokaz vynimocnosti tohto miesta alebo
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skor ako vystrahu. Pripojil sa k nim, Zil ako oni, nechal si
narast vlasy a zmenil aj Satnik. Spolo¢ne navstevovali hu-
dobné festivaly po celej krajine.

,Skoda, Ze to uz neboli sedemdesiate roky a festival na
ostrove Man, ked prislo na Hendrixa, Doors a The Who pol
milidna I'udi. Doba sa stihla zmenit," zaspominal si na tie
Casy. , VSetko sa pomaly koncilo. Narodil som sa prili$ ne-
skoro.*

Z tych cas si uchoval odpor k akymkol'vek autoritam, pri-
kazom ¢i pravidlam. Netrapilo ho, ¢o povedia l'udia. Odmietal
tiez akukol'vek rivalitu i honbu za kariérou a peniazmi. Slo-
bodu si vazil vzdy, no odvtedy bola v jeho hierarchii hodnét
na najvys$Som mieste. Pracoval len narazovo, a to v r6znych
zamestnaniach. Robil, ¢o sa pritrafilo, no najradsej v kveti-
narstvach. Zarabal akurat tol'ko, aby si mohol dovolit dlhé
cesty. Pri hipisakoch si nerozvinul len schopnost skresat
svoje potreby na tie skutocne ddleZité, ale zamiloval si aj
vandrdcky Zivot.

Vydal sa s nimi na vypravu do Indie. Starym poschodo-
vym autobusom. Za listok cez pol zemegule zaplatil tridsat
libier. Vyrazali z pristavu Dover, trajektom prepldvali cez ka-
nal na francuzske pobreZie a dalej uZ po pevnine az do Indie.

O Afganistane sa dopocul aZ kdesi pri Bejrute, ked'si ich
autobus stopol chlapec s gitarou. Stal na krajnici a striehol
na prileZitost, aby sa mohol odviezt o kiisok dalej. Sofér mu
urcil miesto vedla Kamoska.

,Clovece! To je skutoény koniec sveta! Cas akoby tam za-
stal! VSetko je tam uplne iné nez kdekol'vek na svete!* vzru-
Sene rozpraval stopar, ked' si vecer na odpocivadle skrutili
dzoint. Rozpraval mu o cervenych poliach maku tahajucich
sa aZ po horizont, z ktorych sa vyraba to najlepSie dpium
na svete. O rastlindch konope vysokych ako dospely ¢lovek,
ktoré rastu divoko popri cestdch, sta¢i len natiahnut ruku
azbierat. O obrovskych sochdch Buddhu vytesanych do skal,
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o nekonecnych pustach, horskych priesmykoch a skrytych
dolinach, ktoré obyvaju l'udia drsni, naboZzni a pohostinni,
avSak bez zdujmu o okolity svet. Kamoskovu pozornost a, sa-
mozrejme, aj predstavivost najviac posteklilo to, ¢o chlapec
povedal o slove ,akoby*. V Afganistane toto slovo jednodu-
cho neexistuje.

»Tam je vSetko skutocné, slova aj gesta. Niet v nich prazd-
noty ani falSe ako u nds, nestratili vyznam ani nevyprcha-
1i* Cielom Kamoskovho vandractva nebol utek ani hladanie
osvietenia. Motivovala ho zvedavost a predovsetkym chut
prezit nieco nezvycajné, nieco, ¢o ovplyvni jeho dalsi Zivot
ada mu zmysel.

Pocas prvej vypravy na Vychod autobus do Afganistanu
neodbodil napriek tomu, Ze ho tuzili navstivit viaceri. Sofér
nesuhlasil, obaval sa, Ze jeho autobus nezvladne cestu cez
hory. Vydali sa priamou cestou cez Irdn, po pustnych cestach
Balucdistanu a cez PanndZab rozdeleny medzi Pakistan a Indiu.
Kamosko si vsak slubil, Ze nabuduce Afganistan navstivi aj
za cenu zachadzky.

Kedykol'vek ho otravil londynsky zivot a naSetril si dosta-
toéné mnozstvo peniazi, zbalil sa a vyrazil. Na ni¢ iné peniaze
neminal. Bol zvedavy, ¢im sa liSia ti prvi, skuto¢ni hipisaci
z Kalifornie, v ¢om su ini nez londynski, s ktorymi squato-
val v Notting Hille. Premyslal o Mexiku, o chyrnom indo-
nézskom ostrove Bali, o Maroku, kde sa vraj vyraba najlepsi
hasis na svete. No bez ohladu na to, o ¢om prave premyslal
a ¢o si planoval v hlave, napokon vZdy vyrazil na vychod do
Indie. A ked uz do Indie, tak aj s planom zastavit sa v Afga-
nistane. Ten mu vSak napokon nebol sudeny.

Osvedcenu trasu do Indie totiz ¢oskoro pretala revoltcia
ajatollahov v Irane i vojna v Afganistane. Este predneddvnom
mimoriadne vytaZena cesta sa kazdym rokom viésmi vy-
prazdiiovala. Coraz menej tulakov si vyberalo dlhti a neistu
cestu po susi. Nadisla éra lietania. Lacno, pohodlne a rychlo,
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priamym letom bez medzipristati. Letecké spolo¢nosti na-
kupovali ¢oraz lepsie, vacSie a rychlejsie lietadla, s ¢im bolo
spojené znizovanie nakladov, a teda aj cena pre pasazierov
zo Zapadu. Letenky, kedysi dostupné len pre vyvolenych, si
zrazu nasli zdujemcov aj medzi beZnymi I'udmi.

Afganistan sa dostal na vedIajsiu kolaj. Znenazdajky nebol
po ceste. Aj Kamosko si uzZ mohol dovolit kupovat letenky,
ahoci sa do Indie nadalej opakovane vracal, do Afganistanu
nikdy nezabludil. Nemal prileZitost obdivovat minarety He-
ratu ani skalné sochy Buddhu, nevidel Chajbarsky priesmyk
ani Kabul. Preto viom vzkypela ZI¢, ked som hovoril, ze mu
trochu zavidim trasu deti kvetov po susi.

~INebol som v Afganistane a bez Afganistanu sa to nerata.
Akoby si zabehol nejaké preteky, no vynechal jeden uisek. Ni-
kdy nebudes mat istotu, ¢i si ich dokoncil alebo si sa len zu-
castnil. Keby nebola vojna, urcite by som sa do Afganistanu
dostal“ Dookola opakoval, Ze mi zavidi ten prekliaty Afga-
nistan, z ktorého som sa prave vracal a kam som ako vojno-
vy reportér cestoval prave vdaka tomu, Ze tam zurila vojna.

»Tak ako je v Afganistane?“ vypytoval sa Kamosko.

Zoznamili sme sa na streche hotelika S vyhladom na pevnost

v DZaisalmére, ddvnom hlavnom meste RadZzputov uprostred

puste Thar. Koniec sveta, idedlne miesto na oddych a utiSenie

zvirenych myslienok po mojich afganskych povinnostiach.
Na spiatocnej ceste som sa chcel zastavit aj v Puskare, na-
vStivit svité mesto a pozriet si kazdoroény tavi trh, ktory sa

z kupeckého jarmoku zmenil na karneval pustovnikov, faki-
rov, putnikov, tane¢nikov a vestcov.

Kamosko musel zacut, ako v restauracii rozpravam o svo-
jej afganskej vyprave. Sedel pri vedlajsom stoliku. Ako ma-
gické zaklinadld zneli v jeho uSiach ndzvy afganskych miest
ako Kandahar, Herat ¢i Charikar. Nedokazal ovladnut vzru-
Senie, podisiel k nasmu stolu a opytal sa ma, ¢i som nahodou
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nebol v Afganistane. Kamosko a jeho dievéa Maggie byvali
vo vedlajSom penzidne a na strechu hotelika S vyhladom na
pevnost chodievali, aby si tam v pokoji vyfaj¢ili dZoint ¢i dva
a potom mléky pozerali na hradby starého zamku. Majitel
ich penzionu fajcenie travy netoleroval. Vyslovene to sice
nezakazoval, ale ked zacitil sladkasty dym, frflal.

Kamosko ni¢im nepripominal dlhovlasych, podivne do-
obliekanych putnikov, ktori sa potulovali po pusti. Vyzeral
skor ako uradnik, ktory sa z nejakého nepochopitelného do-
vodu rozhodol neminat peniaze na dovolenky pri mori, ale
radSej sa vyberal na daleké cesty plné utrap cez ludoprazd-
ne puste, ktoré mu nezarucovali Ziadne dobrodruzstva ani
nezabudnutelné zazitky.

Nenechdval si narast dlhé vlasy, strihal sa nakratko, tak-
mer dohola, aby zakryl postupujucu pleSinu. Nemal ani bra-
du, len niekol’kodniové presedivené strnisko. Neddvno oslavil
Styridsiatku, no jeho vyzor nenapovedal ni¢ o jeho skutoc-
nom veku. Zalichotilo mu, ked som povedal, Ze vyzera ako
novindr, lebo o tejto profesii sa hovori, Ze v nej sice rychlo
zostarnes, no navzdy zostanes mlady.

Elixira priviedol na strechu hotelika S vyhladom na pev-
nost prave Kamosko. Byvali v tom istom penzidne. Zoznamili
sa ndhodou na recepcii. Elixir prave pricestoval z Dzaisalmé-
ru a hladal strechu nad hlavou, pochopitelne, ¢o najlacnejsiu.
Do penziénu vosiel prave vo chvili, ked jeho majitel Kamos-
kovi ¢istil Zaludok za fajéenie ha$isa. Vyhrazal sa mu, Ze ak
ho este raz prichyti pri fajceni dZointu, vyhodi ho na ulicu.

Elixir prechovaval k bylinkam tohto typu podobnu na-
klonnost ako Kamosko, a hoci bol medzi nimi zna¢ny vekovy
rozdiel, ihned si padli do oka.

»Vrana k vrane sada,” vravievala Maggie, ktora mala isté
vyhrady ku Kamoskovym drogovym eskapadam. ,India ti uz
nestaci?” pytala sa ho z ¢asu na ¢as ustipacne, ked opit sia-
hal do vrecka po papieriky a suSinu. Kamosko sice z tychto
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poznamok nebol nadSeny, no odkedy sa dal dokopy s Elixi-
rom, Maggine narazky pustal jednym uchom dnu a druhym
von a potmehudsky sa pritom usmieval.

Elixir bol Dan a v skutoénosti sa volal Erikssen. Prezyvku
Elixir dostal aZ v Indii od svojej priatelky Karen. Prihovarala
sa mu priezviskom: Prosim, podaj mi vodu, Erikssen, usmej
sa, Erikssen. Erikssen, vSetko tu je také nezvycajné! Miest-
nych to pomylilo, domnievali sa, Ze jeho danske priezvisko je
v skutocnosti zname anglické zdvorilostné: ,Eric, sir!“ Zacali
ho tak oslovovat, vyslovujuc jeho meno trochu skomolene
ako ,Elik sir*. A tak bol Erikssen premenovany na Elixira.

Pred dvoma rokmi, hned po ukonceni studia filozofie na
univerzite, vyrazil na cesty a odvtedy sa tula po svete s jedi-
nym cielom - vyhladavat dobrodruzstvo, zabavu a bezsta-
rostnost. V jeho sposobe nadvizovania novych znamosti
bolo nieco znepokojivé. Bol aZ prili§ dovercivy a bezbranny.
Tuzil vidiet, spoznat a prezit vsetko, ¢o sa len dd. Skor ako
bude neskoro. Intuitivne vycitil, Ze dospelost a prvé a zdan-
livo aj nevinné zdvazky nendvratne znicia vSetky tuzby, sny
aj plany. Bez ohladu na to, ¢i si to pripusti alebo ¢i na to bude
pripraveny. A tak sa zacal tulat, vyhladdval vSetko nepoznané,
zazitky i skusenosti, s tichou nadejou, Ze pocas potuliek ho
nieco osvieti a napovie mu, ¢o ma robit so sebou a svojim
zivotom. Prave jemu napadlo, aby sme sa na tavich chrbtoch
vydali cez pust do svitého mesta Puskar.

Za dna jasny a zlatistymi lu¢mi oziareny Dzaisalmér si zacho-
vaval svoju medovu farbu aj po sumraku. Akoby bol zaliaty
v jantdri. Na pusti ho nazyvali Zlatym mestom, podla farby
pieskovca, z ktorého bol postaveny.

Majitel hotelika S vyhladom na pevnost cestovatelom tvr-
dil, Ze aj tie najstarsie, tisic rokov staré ulicky a domy DzZa-
isalméru su stale obyvané. Ak ste na ne zvedavi, musite ist
na zamok a vnorit sa do labyrintu uzkych tmavych uliciek
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v jeho okoli. Kedysi ddvno, v zlatom veku DZaisalméru, patrili
domy miestnym bohac¢om, kupcom, ktori tazili najma z po-
lohy mesta na pustnej karavanovej ceste. Paldce, jeden vacsi
avystavnejsi neZ druhy, vSetky zdobené mnoZstvom veZiciek,
balkonov, klenieb, kopul, stipov, reliéfov, kazdy s vlastnym
nadvorim a zahradou, sa predbiehali v sutaZi o to, ktory je
najkrajsi.

S postupujucim ¢asom ale upadali podobne ako celé
mesto, aZ kym ich majitelia neopustili a neprestavali na byty,
hotely a obchodiky. Zivot, hoci uz zmeneny, v nich v$ak na-
priek tomu nadalej kypel. A tak sa cestovatelia mohli opa-
jat prijemnym sebaklamom, Ze sa vndraju do hlbin minulosti,
z ktorej pochadzaju aj tieto Zivotom neutichajuce budovy.

Tento sebaklam prichadzal pocas kazdej navstevy mes-
ta. Zvlast po sumraku, v obkoleseni vysvietenych obchodov
a stankov rozvoniavajucich spracovanymi kozusinami, ko-
reninami, Skvariacim sa olejom a kadidlami. Cestu ruSnou
ulicou sprevadzali tiché, avSak vyrazné zvonceky, ktorych
omamnd melddia sem doliehala zo svatyn dZinistov, stupen-
cov jedného z najstarsich zivych ndbozenstiev sveta, ktoré
hlasa, ze cestou k oslobodeniu sa z koloto¢a znovuzrodeni
autrpenia je Cistota, poctivost, skromnost a putovanie. A pre-
dovsetkym ucta k zivotu v akejkol'vek forme a jeho ochrana.

Pocit vynimoéného okamihu sa dostavil aj v ten vecer,
ked sme sedeli na streche hotelika S vyhladom na pevnost
a sledovali, ako zo sumraku, do ktorého sa mesto postupne
pondralo, vystupuje nevel'kd karavana tiav. Doputovala na
okruhle namesticko, kde sa nachadzal na§ maly hotel. Zho-
ra sme pozerali, ako pohonici tiav pomahaju cestovatelom
zosadnut zo sediel, uvoltiuju zvieratam postroje a napajaju
ich vodou zo studne pod santalom.

»Aj my by sme si to mohli skusit," nadhodil Elixir.
»Na tavach?* V Kareninom hlase sa miesali obavy s nad-
Senim.
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